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Iz_mena_zakona ]
o nhacionalnim savetima

Ministarstvo drzavne uprave i
lokalne samouprave i Kancelarija za
saradnju sa civilnim drustvom pozi-
vaju predstavnike/ce organizacija
civilnog drustva, Ciji se ciljevi ost-
varuju u oblasti zastite i unapredenja
\ prava i poloZaja pripadnika nacional-
'/ nih manjina, da uzmu uée3ée u radu
Radne grupe za izradu teksta Nacrta
zakona o izmenama i dopunama Za-
kona o nacionalnim savetima na-
cionalnih manjina.

Toliko toga jos nismo
vidjeli!

Lijepo je cuti kako malo mladi
gledaju na svijet oko sebe, na svoju
buducénost. O slobodnom vremenu,
planovima, Zeljama, videnjima nekih
stvari, govorimo sa Sarom Duli¢.
Kako je doslo do izbora gimnazije i
Sto ocekuje u nekoj buducnosti,
pitamo ju.

_ _KARAVAN
CESKO — SRPSKOG
PRIATELISTVA

U cilju podizanja svesti kod dece,
omladine i njihovih roditelja o
vaznosti fizicke kulture i usvajanja
zdravih stilova Zivota, vec Cetvrtu
godinu zaredom uz pokroviteljst-
vo Ministarstva inostranih poslo-
va Republike Ceske, Opstine Bela
Crkva, Sportskog saveza Bela
Crkvai Crvenog krsta Bela Crkva,
Skola plus organizuje Karavan
¢esko — srpskog prijateljstva.

Politikanstvo i hacionalni saveti

Nacionalni saveti nacionalnih manjina su organi kulturne au-
tonomije nacionalnih manjina i kao takvi su od neprocenjivog
znacaja za pripadnike nacionalnih manjina. Pozicija u takvom
savetu svakako je izvanredan izvor autoriteta u zajednici za
svakog pojedinca. Sa takvim saznanjem pokrec¢u se kampanje
medu sunarodnicima, promoviSu se sopstvene ideje za
unapredenje poloZaja odredene nacionalne manjine i ocekuju
se izborni rezultati koji obezbeduju legitimitet u zajednici.

lako legalno nije moguée ostvariti neku znacajnu finansijsku
dobit u¢eséem u aktivnostima Nacionalnog saveta, jer pozicija
u Nacionalnom savetu nacionalne manjine ne podrazumeva
neku znacajnu finansijsku nadoknadu, opste mnjenje je da
¢lanovi, a posebno predsednik Nacionalnog saveta nacionalne
manjine, pored niza privilegija ima pravo na znacajnu finansijsu
nadoknadu, te se upravo ta finansijska nadoknada uzima za
izvor motivacije za obavljanje tako vaznog zadatka.

Ukoliko to i jeste tako, to je veoma neodgovarajuci izvor moti-
vacije jer nije proporcionalan znacaju funkcije koja se obavlja.
Ipak, sudedi po aktivnostima koje saveti obavljaju od poslednjih
izbora do danas, ne moZze se reéi da posao ¢lana Nacionalnog
saveta nacionalne manijine nije bio odgovoran i nije zahtevao
prilicno vremena dok je naknada bila u okvirima prosecnih plata
drzavnih ¢inovnika.

lako bez ikakvog osnova i o€igledno plasirana kao laz, informa-
cija o tome da ¢lanovi i predsednikili predsednica Nacionalnog
saveta za obavljanje funkcije dobija znacajnu finansijsku nadok-
nadu, proizvodi veoma los efekat i krnji ugled funkciji oko koje
bi pripadnici nacionalne manjine trebalo da budu u veoma vi-
sokom stepenu jedinstveni, jer upravo od tog jedinstva i ugleda
Nacionalnog saveta nacionalne manjine zavisi i snaga i moc je-
dine institucije kojoj je osnovni zadatak odbrana kulturnog iden-
titeta. Sve drugo je politikanstvo.

www.minoritynews.rs



Nedostaju udzbenici za manjine

acionalne zajednice u Srbiji godinama unazad tesko nabavljaju
udzbenike. Nacionalni saveti u skladu sa svojim moguénostima nabav-
ljaju knjige, ali nemaju dovoljno novca.

U Subotici se, pored srpskog, nastava
odvija i na madarskom i hrvatskom
jeziku. Deca pored toga imaju priliku da
izu€avaju i predmete Bunjevacki govor
sa elementima nacionalne kulture kao i
madarski jezik, kao jezik sredine u
razredima gde se nastava odvija na srp-
skom jeziku.

Osnovnu $kolu "Matko Vukovi¢" u Subo-
tici pohada 650 daka, od kojih 120-oro
uci na hrvatskom jeziku i to od prvog do
osmog razreda. Pored toga, deca uce i
madarski kao jezik sredine, dok nastave
na romskom ve¢ nekoliko godina nema
jer nema zainteresovanih. Kao problem
se istie nabavka udzbenika.

"Bilo je veoma tesko Sto se tice jezika
manjina, medutim ove godine je zaista
sve Sto je potrebno za hrvatski nastavni
jezik prevedeno, tako da su sada
udzbenici od prvog do osmog razreda u
potpunosti pokriveni, na hrvatskom
jeziku", rekla je v.d.direktorka OS "Matko
Vukovi¢", Mirjana Stevanovic.

U Vojvodini je ove godine upisano blizu

1600 prvaka koji pohadaju nastavu na
madarskom jeziku. U Madarskom na-
cionalnom savetu su nam rekli da je i
ovde problem nedostatak udzbenika za
srednje Skole, narocito struc¢ne pred-
mete, a da ¢e tacan broj daka u os-
novnim i srednjim Skolama biti poznat
naredne nedelje.

Sli¢na situacija je i kod nastave na
hrvatskom jeziku koja u Subotici postoji
vec 14 godina, dok Bunjevacki govor sa
elementima nacionalne kulture deca
uce u poslednjih deset godina.
"Predajem madarski jezik fakultativno
deci koja su izrazila Zelju da ga
nauce.UdZbenika naZalost nemamo.
Imam neke starije udZebenike, ali
uglavnom ja sama pripremam ma-
terijal", objasnjava Beata Vujkovi¢ Lamic,
nastavica madarskog kao nematernjeg

jezika.

Ana Cavrgov, uciteljica u hrvatskom
odeljenju objasnjava da je HNV u sarad-
nji sa ministarstvom nabavljalo
udzbenike iz Hrvatske koji im u pot-
punosti nisu odgovarali, ali su ih koristili.

"Unazad nekoliko godina imamo ¢itanku
i gramatiku od prvog do Cetvrtog
razreda. Bilo bi dobro da za svaki razred
imamo posebno udzbenike", istakla je
Nevenka Duli¢, uciteljica za bunjevacki
govor.

Bojan Vidakovi¢ je ucenik cetvrtog
razreda i voli da uci bunjevacki. On, kao
i njegovi drugari, smatra da treba da uce
Sto viSe jezika, jer su tako bogatiji.
Problemi su kvalitet i dostupnost
udzbenika, kao i cena.

lzmena zakona o nacionalnim savetima
nacionalnih manjina

inistarstvo drZavne uprave i
lokalne samouprave i Kance-
larija za saradnju sa civilnim
drustvom pozivaju pred-
stavnike/ce  organizacija  civilnog
drustva, Ciji se ciljevi ostvaruju u oblasti
zastite i unapredenja prava i poloZaja
pripadnika nacionalnih manjina, da
uzmu uceSée u radu Radne grupe za
izradu teksta Nacrta zakona o izme-
nama i dopunama Zakona o nacional-
nim savetima nacionalnih manjina.

Ministarstvo drzavne uprave i lokalne
samouprave u narednom periodu pris-
tupa izradi teksta Nacrta zakona o izme-
nama i dopunama Zakona o nacional-
nim savetima nacionalnih manjina. lz-
mena i dopuna ovog zakona je
predvidena kao aktivnost u Nacrtu Ak-
cionog plana za Poglavlje 23 (Pravosude
i osnovna prava), u cilju unapredenja
prava i polozaja pripadnika nacionalnih
manjina.

U tu svrhu bice obrazovana Posebna
radna grupa za izradu teksta Nacrta za-
kona o izmenama i dopunama Zakona o

nacionalnim savetima nacionalnih ma-
njina, u ¢iji rad ce biti ukljuceni pred-
stavnici/ce relevantnih drzavnih organa,
nacionalnih saveta nacionalnih manjina,
organizacija civilnog drustva i struc¢ne
javnosti.

Zainteresovani svoje prijave za ucesce
treba da posalju na e-adresu
vladimir.pasajlic@civilnodrustvo.gov.rs
najkasnije do utorka, 3. novembra 2015.
godine, do 15,00 ¢asova (ime i prezime,
naziv organizacije, kontakt telefon i e-
mail adresa).
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Paunovi¢ demantuje optuzbe Sajna

irektorka Kancelarije za ljud-
ska i manjinska prava, Suzana
Paunovi¢, demantovala je
predsednika  Nacionalnog
saveta romske nacionalne manijine,
Srdana Sajna, koji je optuzio nju i
doskorasnjeg predsednika tog saveta,
Vitomira Mihajlovica, za korupciju.

"Suzana Paunovi¢, Vitomir Mihajlovic i
Slavko Jovanovi¢ (predsednik 10 rom-
skog saveta) obecavaju novac iz budzeta
Srbije u visini od 200.000 do milion di-
nara i to svakom c¢lanu Nacionalnog
saveta romske nacionalne manjine uko-
liko na novoj sednici podrze izbor Vito-
mira Mihajlovi¢a za novog predsednika
saveta”, navedeno je u Sajinovom
saopstenju.

Direktorka Kancelarije za ljudska i ma-
njinska prava je u izjavi agenciji Beta
odgovorila da ne postoji mogucnost da
ta kancelarija budZetska sredstva
isplacuje fizickim licima.

Paunoviceva je napomenula i da je an-
gaZovan nezavisni revizor koji vrsi kon-
trolu i garantuje zakonitost trosSenja
sredstava.

"BudZetski novac se doznacuje svakoga
meseca svim nacionalnim savetima, pa i
romskom", kazala je Paunovic.

Sajn je pozivao istrazne i pravosudne or-
gane da postupe u skladu sa
ovlas¢enjima i pokrenu postupke za
utvrdivanje  krivicne odgovornosti
Suzane Paunovi¢, Slavka Jovanovica i
Vitomira Mihajloviéa oko koris¢enja
budZetskih sredstva Kancelarije za ljud-
ska i manjinska prava Vlade Srbije i Na-
cionalnog saveta romske nacionalne
manjine.

"Kao znak protesta na sve pritiske koji se
vrSe na c¢lanove Nacionalnog saveta

e

romske nacionalne manjine, aktuelna
vecina saveta zakazala je ispred Vlade Sr-
bije i na putu ka grani¢nim prelazima
prema Evropskoj Uniji proteste sa
sloganom Pravda ili azil", navodi se u
saopstenju.

Dodaje se i da "aktuelna vecina" zahteva
od Ministarstva za drZavnu upravu i
lokalnu samoupravu da, u skladu sa za-
konom upise, da je izabrano novo
rukovodstvo saveta i "pokaze da je
drZava jaca od pojedinaca i da je borba
protiv korupcije jednaka za sve".

Romska partija, na Cijem je Celu Srdan
Sajn, saopstila je u septembru da je na
sednici Nacionalnog saveta romske na-
cionalne manjine, odrzanoj u Leskovcu,
sa dve trecine glasova razreSen predsed-
nik saveta, Vitomir Mihajlovic.

Kako je tada saopSteno, za novog
predsednika izabran je Sajn.

Kako je navedeno, razresen je i Slavko
Jovanovi¢, dosadasnji predsednik
IzvrSnog odbora Saveta, a na njegovo
mesto je postavljen Dragoljub Ackovic.

U javnosti i Sajn i Mihajlovi¢ navode da
su predsednici tog saveta.
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Corovié: Polozaj manjina bolj,

hedostaje zakonodavni okvir

oloZaj manjina u Srbiji je danas znatno bolji nego sto je bio u prethodnim decenijama, a ako bi se pravilo poredenje
sa vremenom dok je na vlasti bio Slobodan Milo3evi¢, situacija je neuporediva, izjavila je aktivistkinja za ljudska
prava i poslanica u srpskom parlamentu, Aida Corovic.

Coroviceva je u intervjuu za "Juropien
vestern Balkan" (EWB) rekla da postoje
stvari na kojima jos treba raditi, a kao pri-
mer je navela potrebu da drzava hitno
mora da popravi zakonodavni okvir, jer
on, u ovom trenutku, kako kaze, nije
zadovoljavajudi.

"Dozvoli¢u sebi da kazem jednu, mozda,
grubu formulaciju i da kazem da manijine
Zive u jednoj vrsti shizofrenije, jer Srbija
ima Zakon o Nacionalnim savetima na-
cionalnih manijina, koji ureduje funkcio-
nisanje  Nacionalnih saveta kao
mehanizama manjinske uprave, ali zato
nemamo zakon koji ureduje status, po-
loZaj i sve drugo $to je vezano za ma-
njine", rekla je Coroviéeva.

Zanimljivo je, kaZze ona, da ukoliko pitate
politicare u vladajucoj koaliciji, ali i
politicare koji predstavljaju manjine,
Cuéete hvalospeve o stanju manjinskih
prava u Srbiji.

"Ali, ukoliko pitate gradane, pripadnike
nacionalnih manjina, ucete suprotno”,
navela je Coroviceva.

Smatra da postoji jaz izmedu onoga Sto
su zakoni i papiri i onoga Sto je, kako
kaze, realnost.

Takode, dodala je, postoji i izvestan jaz
izmedu onoga Sto piSe u zakonima i
onoga Sto je praktikovanje odredenih
prava, pa u nekim oblastima i dalje
imamo nedovoljno ili nedosledno ostva-
rena prava, recimo, u oblasti obrazo-
vanja na maternjem jeziku.

"Meni, kao aktivistkinji koja se dugi niz
godina bavi pravima manjina, smeta

nacin na koji smo do sada tretirali ma-
njinska prava i njihovo ostvarenje na te-
renu. Dosadasnja praksa, pa i Nacionalni
saveti nacionalnih manjina su vise ucinili
da dode do getoizacije manjina, nego do
njihove integracije u srbijansko drustvo",
rekla je Coroviceva.

Manjine se, prema njenim recima,
uglavnom grcevito bore za svoja prava
nemajuci kontakte sa drugim manjin-
skim grupama, sto ukazuje na postojanje
kompeticije i neke vrste egocentrizma u
odnosu na druge.

Druga, upadljiva karakteristika koja je
imanentna naporima za ispunjenje ma-
njinskih prava je, kaZe, totalno i
zapanjujuée odsustvo interakcija sa
vecinskim narodnom.

"Zbog toga imamo generacije mladih
ljudi iz nacionalnih manjina koji ne
osecaju daim je Srbija domovina, koji ne
poznaju mlade Srbe, koji ne razumeju
mlade Srbe. Isto vaZi i obratno - mladi
Srbi nista ne znaju o svojim komsijama
Bosnjacima, Albancima, Madarima, Ro-
mima, postoji visok stepen socijalne dis-
tance medu mladima", rekla je
Coroviceva primetivsi da, kako je rekla,
nazalost i brojna istraZivanja pokazuju da
je socijalna distanca medu mladim lju-
dima i dalje zapanjujuce visoka.

Sve to, smatra ona, govori da na ispitu
padaju politike koje se bave integracijom
manjina, manjinskim upravama i, gene-
ralno, manjinskim pravima.

"Otuda imamo anahron obrazovni sis-
tem koji je odgovoran za to da se stare
matrice, koje su prepune govora mrznje

i nacionalistickih floskula, i dalje proviace
kroz brojne lekcije i predmete i truju
mlade ljude", navela je Coroviéeva.

Pored obrazovanja, ona kaze da vidi i
ogromnu odgovornost medija za nedo-
voljno dobar odnos prema manjima, jer
je godinama nasa javnost zasipana
isklju¢ivo meduetnickim tenzijama, kon-
fliktima i problemima, a nikada nema
vesti koje govore o pozitivnim i inspira-
tivnim primerima, kojih itekako ima u
"stvarnom Zivotu". "Naravno, i druge,
brojne oblasti javnog Zivota moraju biti
redefinisane i nanovo uredene, da
bismo mogli da govorimo o potpunom
ostvarenju manjinskih prava, ali moramo
biti svesni da je to dugorocan procesida
zahteva vreme, ali i neprestani dijalog na
ove teme", zakljucila je Coroviceva.
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Rad na donosenju novog
Zakona o nacionalnim savetima
nacionalnih manjina: Moguca resenja

organizaciji Centra za istraZivanja migracija odrzao se, u Beogradu,

okrugli sto sa ciljem da se razgovara sa predstavnicima Nacionalnih

saveta nacionalnih manjina i predstavnicima drzavnih organa o tome

kakva su ocekivanja i perspektive manjinske politike u iscekivanju novog
Zakona o nacionalnim savetima nacionalnih manjina.

U prisustvu velikog broja predstavnika
nacionalnih manjina, prisutnima se
obratila direktorka projekta, Biljana
Jovi¢, koja je pozdravila sve prisutne i
ukazala na aktuelna deSavanja vezano za
izmene i dopune i rad na donosenju
novog Zakona o nacionalnim savetima
nacionalnih manjina. Ona je ujedno i
ukazala na razlicita reSenja koja su pri-
menjena u zemljama c¢lanicama
Evropske unije.

Nakon nje, ucesnicima skupa se obratio
profesor Pravnog fakulteta Univerziteta
u Beogradu, Tanasije Marinkovi¢, i upoz-
nao ih sa svojim radom. On je rekao da
je “Beogradski centar za ljudska prava”
2000. godine izradio projekat “Nacrta
Ustava Republike Srbije”, o kome se iz-
jasnjavala Venecijanska Komisija, koja je
stala iza tog teksta. Neka resenja iz tog
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nacta su nasla mesto i u sadasnjem Us-
tavu.

On je ukazao da je odluka Ustavnog suda

bila presudna za dalji rad na unap-
redjenju Zakona o nacionalnim savetima
nacionalnih manjina i objasnio je da je
identitetsko pitanje reSeno tako Sto suu
Ustavu Srbije 2006. godine preuzeti
razli¢iti modeli.

“To je posledica kako politickih kompro-
misa tako i nedostatka jasne odluke kako
Zelimo da definiS$emo Ustavni identitet
Srbije. Odredbe da je Srbija gradanska
drzava, po ¢lanu 2. Ustava, objasnjavaju
da suverenost pripada gradanima, koji je
ostvaruju samostalno i preko svojih iza-
branih predstavnika. Postoje i odredbe
da je biracko pravo opste i jednako. Na
osnovu toga mozemo reci da je Srbija
gradanska drzava. Opsti pogled koji smo
dobili pogledom na Ustav se donekle
modifikuje gledajuci druge odredbe Us-
tava,” istakao je profesor Marinkovic.

Po njemu, resenje iz ¢lana 1. Ustava kaze
da je Srbija drZava srpskog naroda i
drugih gradana koji u njoj zive. To je
norma, jer iz nje ne proisti¢e nikakvo
pravilo. Jedna norma konkretizuje
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etni¢ko nacelo. Clan 13. Ustava stav 2,
propisuje da drZava Srbija odrzava veze
sa Srbima van Srbije. Znaci, ona se time
identifikuje kroz svoju etnicku dimenziju.
Ustav Srbije u ¢lanu 14. proklamuje i
prava nacionalnih manjina. SadrZi podo-
deljak o pravima nacionalnih manjina. To
su vrlo detaljno odredjene odredbe Sto
govori o ustavnhom identitetu Srbije.

Preambula Ustava Srbije pocinje re¢ima
“Polazeci od drzavne tradicije srpskog
naroda i ravnopravnosti svih naroda i
etnickih zajednica...” Profesor je rekao
da se na ovo mora ozbiljno gledati.

Neophodno je da znamo najracionalnije
tumacditi tekst Ustava. Etnicke zajednice
su deo ustavnog identiteta Srbije. Pored
gradanskog identitetaimamo i multikul-
turni identitet. Svajcarska je po njemu
model uspesne multikulturne zajednice.
Srbija kroz svoje odredbe demonstrira
svoj multikulturni identitet. Po njemu je
multikulturni identitet izraZeniji u Ustavu
nego etnicki identitet. Odluka Ustavnog
suda nije dala nikakav okvir.

Transnacionalni identitet se manifestuje
kroz integracije i razli¢ite oblike povezi-
vanja, kao u EU. Sve to utic¢e na identitet
jedne zajednice. Time se dolazi i do hi-
jerarhije normi. Profesor Marinkovic je
naglasio da misli da je bolje i¢i na novi
Zakon o nacionalnim savetima nacional-
nih manjina. Ustav je najvisi pravni akt,
a ispod njega idu potpisani medu-
narodni ugovori, pa ispod toga usvojeni
zakoni. Sve to mora da bude usaglaseno.
Ustavni sud nije sve ovo uzeo u obzir.

Takodje, nije nasao za shodno ni da
spomene Okvirnu konvenciju o pravima
pripadnika nacionalnih manjina. Ne
mozemo prevazi¢i ni medunarodni okvir,
pogotovo rad Savetodavnog Komiteta
pri Okvirnoj konvenciji.

Odluka Ustavnog suda je obavezujuéa,
ali Ustavni sud donosi i interpretativne
odredbe. Npr. odredba nije na snazi zbog
nekih nedostataka. Zato se mora pazljivo
Citati odluka Ustavnog suda. Nadleznosti
su ono Sto su inicijatori napadali u tom
Zakonu. Odluka Ustavnog suda nije re-

striktivna kada su u pitanju nadleznosti
nacionalnih saveta. Sve je proisteklo od
toga S$to Ustavni sud nije krenuo siste-
matski od toga koje je mesto manjinskih
prava u nasem ustavnom sistemu. On je
odmah definisao da nacionalni saveti
imaju pre svega izvrSna ovlaséenja. Pro-
fesor misli da to nije dobar celovit

pogled, jer da jeste, Sud ne bi zauzeo
slededi stav, a to je da se zakonom o na-
cionalnim savetima nacionalnih manjina
ne mogu menjati nadleznosti, kao ni ono
Sto je definisano drugim sistemskim za-
konima Republike Srbije. Znaci da se ne
moZe menjati ono $to je definisano Us-
tavom i drugim zakonima. Ovo je sporno
iz viSe razloga.

Ustavni sud ukazuje na to da manjinska
prava treba da omoguce svima da se
osete da su deo te zajednice, da je Srbija
zajednicka kuca za sve. U tom smislu je
zabranjena diskriminicija. U okviru Us-
tava se nacionalnim manjinama garan-
tuju odredena prava u oblasti kulture,
obrazovanja, obavestavanja i sluzbene
upotrebe jezike i pisma, u cilju oCuvanja
njihovog identiteta. Manjine treba traj-
no da imaju ova prava. Po Ustavu na-
cionalne manjine treba da imaju
samoupravu u ovim oblastima, to je
tacnije personalna samouprava. Sistem-
ski pristup se nije nasao u odluci Us-
tavnog suda.

Zakon o nacionalnim savetima ne moze
i¢éi mimo Ustava. Profesor Marinkovic
kaze da ne vidi nikako da je problem da
nacionalni saveti predlazu, kao sto Min-
istarstva predlazu Vladi, utvrdivanje od-
luke o predlaganju nekog zakona.
Ustavni sud im to pravo oduzima, jer je
to u suprotnosti sa Zakonom o drzavnoj
upravi i Zakonom o ministarstvu i Za-
konom o Vladi. Ne moZemo da
narusavamo sistemske zakone, ali Sud
nije isklju¢io moguénost da u tim sistem-
skim zakonima, pored toga Sto Ce se taj
zakon uskladiti sa odlukom Ustavnog
suda, moZe da se ide na parcijalne za-
kone. Kroz taj put bi se iSlo i intervenisalo
i u Zakonu o obrazovanju, Zakonu o
lokalnoj samoupravi itd.

Biljana Jovi¢ je napomenula da je u
poslednje vreme jedina inicijativa koja je
bila u Skupstini, vezano za razmisljanja
za nova reSenja o novom Zakonu o na-
cionalnim savetima, bila od strane ma-
njinskog poslanic¢kog kluba pocetkom
godine, kada je dat predlog rezolucije za
reSavanje statusa nacionalnih manjina,
zasnovan na uspesnim medunarodnim
primerima vezano za manjinska prava.
Predlagadi su bili poslanici bosnjacke i al-
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banske nacionalne manjine.

Gospodin Esad Dzudio se takode
ukljucio u diskusiju i rekao da je nase
ukupno zakonodavstvo ispod standarda
utvrdenih Ustavom iz 2006. godine kao
i ispod standarda Okvirne Konvencije i
Evropske povelje o regionalnim i manjin-
skim jezicima. Mi imamo jednu grubu
reCenicu kad tumacimo ¢lan 2. Ustava
Republike Srbije, po kome je Srbija
monoetnicki zasnovana politicka zajed-
nica. On je istakao da je to istina koju
susrecemo svakodnevno, bilo da se
pokuca na vrata nekog Minsitarstva, Za-
voda, itd. Kljuéne reci su: Ustav iz 2006.
godine i Zakon iz 2002. godine, pravna
nesigurnost vezano za odluke Ustavnog
suda iz januara 2014. godine, kao i pi-
tanje primene zakona. Gospodin Korhec
je Cesto ponavljao da 88 nadleZnosti
nabrojanih u ovom zakonu nisu mogle
biti ispunjene bez sudske odluke. To je
iskustvo bilo veoma vazno za manjine u
Sandzaku. Gospodin DZudZo je naveo da
su za nacionalne manjine veoma vazne
definicija nacionalnih saveta, nadleZnosti
saveta, finansiranje nacionalnih saveta,
kao i sankcije koje ne postoje kao deo za-
kona. On smatra da Zakon o nacionalnim
savetima nacionalnih manjina treba da
dobije status ustavnog zakona. Uveo bi
takode pojam dva nezavisna organa, Za-
stitnika gradana i Poverenika za zastitu
ravnopravnosti. On misli da postoji ten-
dencija redukovanja dosegnutih manjin-
skih prava u Republici Srbiji, ali i da
manjine sve manje postaju problem, a
sve vise resenje.

On je napomenuo da su predstavnici na-
cionalnih saveta imali drugi dvodnevni
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tradicionalni susret veéa manjina.
Ukazao je da se prepoznaju razliCite
manjine, koje se nalaze u razli¢itim
polozajima. BosSnjacka zajednica ima
motiv viSe, posto je malo i preglasna,
ima 17 registrovanih stranaka i postoji iz-
vanredna zainteresovanost za poboljsa-
nja njihovog poloZaja. MoZe se redi da
su bosnjaci tek u fazi da zaokruZe kolek-
tivna identitetska prava.

Po njemu, veoma je vazan €¢lan 7. u
okviru Principai ciljeva Evropske povelje,
a to je uspostavljanje srednjeg sloja
vlasti, koji je klju¢ za zaStitu i
unapredenje svih manjinskih prava.
Drzava treba da olaksava svojim admi-
nistrativno-upravnim ustrojstvom uzi-
vanje prava manjina.

Napomenuo je da su imali ambicije na
ovom dvodnevnom savetovanju da sve
4 oblasti-nadleznosti razrade, u smislu
aktivnosti za materijalne elemente.
Usaglaseni su materijalni elementi Ak-
cionog plana, njih 11. Omoguceno je da
se pored Vladinog predloga usvoiji i stav
Koordinacije. Ukazano je i da je od
izuzetne vaznosti procesuiranje teskih
krSenja ljudskih prava iz 90-tih godina.

Nakon toga, DZudZo se vratio na pitanje
pravne nesigurnosti. Zakoni iz 2002. go-
dine i iz 2009. doneti su da se ¢uvaju
prava manjina u Vojvodini i da se
omoguci koris¢enje tih prava manjina
van Vojvodine. Ako se napravi presek da
li su izjednacena prava manjina iz cen-
tralne Srbije i Vojvodine, daleko smo od
tog cilja danas.

On je rekao da nacionalne manjine hoce

ratidR SlRsYe

da budu aktivni partneri drzavi na evrop-
skom putu. Pravna nesigurnost se desila
odlukama Ustavnog suda i to tacno po
glavama manjina u centralnoj Srbiji. Is-
takao je da ostaje nada da je nezaus-
tavljiv proces evropskih integracija
Srbije.

Biljana Jovi¢ je pozvala ucesnike skupa
da se ukljuée u debatu. Ona je ukazala
na nesklad koji postoji kada je u pitanju
implementacija zakonskih odredbi. Is-
takla je da su svi ocekivali da ¢e vec biti
formirana radna grupa i da ce se
pokrenuti javne debate za moguda
reSenja novog zakona. Postavlja se pi-
tanje da li je odlaganje odluke o Zakonu
o nacionalnim savetima nacionalnih
manjina za kraj 2018. godine vezano za
to da prvo mora da se menja Ustav pa
tek onda da se menja zakon.

Esad DZudZo smatra da deo istine up-
ravo i lezi u tome da prvo mora da se iz-
meni Ustav da bi se dalje vrsile izmene.

Tanasije Marinkovi¢ je ukazao da postoji
Siri problem, odsustvo vladavine prava,
Sto tangira sve u Srbiji. Manjine to do-
datno osecaju posto su u identitetskom
smislu izmestene iz opSteg okvira. Ne bi
problemi ni postojali da se zakon pri-
menjuje. Narodna Skupstina ne obavlja
svoje funkcije.

Jaroslav Bodnar iz Nacionalnog saveta
¢eske nacionalne manijine je postavio pi-
tanje sta je svrsishodnije, izmene i dopu-
ne Zakona o nacionalnim savetima
nacionalnih manjina ili donoSenje novog
zakona?

Tanasije Marinkovic je odgovorio da, kad
su u pitanju krupniji zahvati, pre je za
donosenje novog zakona. Na osnovu
ste¢enog iskustva vidi se Sta je najbolje
reSenje. Sve treba da ostane u okviru

Minority 20



jednog zakona, kao neka vrsta mini Us-
tava za nacionalne manjine. Treba ici
paralelno na uskladivanje tog Zakona sa
odlukom Ustavnog suda, uskladivanje
drugih zakona sa odlukom Ustavnog
suda i izmenama tog zakona u segmen-
tima za koje nacionale manjine smatraju
da treba da se menja. Po postoje¢em Us-
tavu ne stoji koji zakon ¢e biti sistemski.

Ljiljana Bekci¢, iz Ministarstva lokalne up-
rave i samouprave, je obavestila prisutne
da ¢e do kraja 2015. godine u Minis-
tarstvu biti odrzan okrugli sto vezano za
primenu zakona o nacionalnim savetima
nacionalnih manjina, zajedno sa pred-
stavnicima nacionalnih saveta i nevla-
dinim organizacijama. Do kraja 2015.
godine ¢e biti formirana Radna grupa za
rad na Zakonu o nacionalnim savetima
nacionalnim manjina.

Slavica Mandi¢, iz Ministarstva lokalne
uprave i samouprave, napomenula je da
nije nicija slobodna volja da li se ide na
izmene i dopune zakona ili se ide na
donosenje novog. To zavisi od Cinjenice
koliko odredbi zakona se menja u okviru
samog zakona.

Sveta Mati¢, urednik biltena Minority
News, ukazao je na to da je osnovna
tema pitanje konteksta manjinskih prava
u Republici Srbiji. Napomenuo je da je
interesantna inicijativa gospodina

DZudza za status ustavnog zakona, koji bi
sveobuhvatno regulisao ovu oblast, i
definisao kljuéna pitanja kao Sto je status
i ostala relevantna pitanja. Moze se
videti da su od izbora prosle godine na-
cionalni saveti i Koordinacija usli u
mnogo efektivniju fazu delovanja. On je
ukazao da je veliki broj problema pripad-
nika nacionalnih manjina vezan za ko-
munikaciju.

Sali Memeti, iz egipatske nacionalne
manjine, je rekao da su resenja bitna u
daljem radu. On je napomenuo da im je
potrebna pomo¢ kako bi brze dosli do
cilja i da je potrebno da se nacionalne
manjine priblize jedne drugima.

Emil Luli¢, predstavnik madarske na-
cionalne manjine, je postavio pitanje o
pravnoj snazi zakona i odluci Ustavnog
suda?

Tanasije Marinkovic je rekao da je pre za
uvodenje pojma organskog zakona
umesto ustavnog zakona. U nasem ak-
tuelnom Ustavu ne postoji ta kategorija
organskog zakona. Medutim, neki zakoni
se donose apsolutnom ve¢inom u Parla-
mentu. Ukoliko se kasnije bude radilo na
tome, organski zakoni su iznad ostalih
zakona i uspostavlja se nova lestvica u hi-
jerarhiji zakonskih normi, a to je organski
zakon kao neka vrsta posrednika izmedu
obi¢nog zakona i Ustava. Ako se ide na

TANASUE
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organski zakon, on se moZe doneti sa
veéom vecéinom, i tada bi imao i vecu
pravnu snagu. Jedan veliki problem
danas je da se mediji ne bave ovom
tematikom na adekvatan nacin.

Biljana Jovic je sumirala da mozda put ka
reSenju, kada je u pitanju donosenje
sveobuhvatnih izmena i dopuna zakona
ilinovog zakona, lezi u uspostavljanju hi-
jerarhije medu samim zakonima, kroz
uvodenije institucije organskog zakona,
koji biimamo primat u odnosu na druge
zakone. Treba traZiti reSenje za jasno
definisanje pravnog statusa nacionalnih
saveta, kao i ovlascenja, dok ce se pri-
mena i konflikti sa drugim zakonima re-
gulisati kroz uvodenje institucije
organskog zakona.

Esad DZudzo je rekao da su postojali raz-
govori da se status Koordinacije na-
cionalnih manjina i pravno regulise.
Postojala je debata o tomei to je joS ak-
tuelno pitanje. Istakao je da je najbolje
da postoji kredibilni predstavnik na-
cionalnih saveta pred drZzavom.

Tanasije Marinkovic je podrzao ovu ideju
koju je predstavio gospodin Dzudzo,
kako bi nacionalni saveti bili sagovornik i
sa vlastima i sa civilnim drustvom. Novi
zakon bi bio mesto da se ta saradnja for-
malizuje. On je istakao da bez de-

lotvorne primene prava nema prava.
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NASTAVLIEN TREND RASTA BROJA UCENIKA KOJI POHADAJU IZBORNI PREDMET BUNJEVACKI
GOVOR SA ELEMENTIMA NACIONALNE KULTURE

Resenje problema — status govora,

na vidiku

ponediljak, 14. septembra u organizaciji Gradske biblioteke iz Subo-

tice, Gradske biblioteke , Karlo Bijelicki iz Sombora, a uz podrsku

Bunjevackog media centra iz Subotice, u prostoru suboticke varoske

biblioteke prezentovana je knjiga , Alternativa, Povelja, Statut — nor-
mativni okvir somborske lokalne samouprave u periodu 1749-1918“, doc. dr
Milosa Petrovica i Vladimira Jerkovica, doktoranta na FiloloSkom fakultetu u
Beogradu i direktora somborske varoske biblioteke ,,Karlo Bijelicki“.

Na samom pocetku, pozdravne rici
uputio je domacin, Dragan Rokvi¢, di-
rektor Gradske biblioteke u Subotici, te
Mirko Baji¢ isprid Bunjevackog media
centra.

- Ova knijiga je od posebnog znacaja za
Sombor i nas zavicaj ali isto tako i za
bunjevacku nacionalnu zajednicu kako
u periodu nastanka Alternative, Povelje
i Statuta Sombora u 18. veku tako i
danas —istako je Vladimir Jerkovic.

Knjiga je izdata avgusta prosle godine i
mada ne velika po obimu, ona po prvi
put u somborskoj istoriografiji, sa as-
pekta pravne struke, ali i drustvene is-
torije, razmatra sva tri dokumenta
(Alternativu, Povelju i Statut) koja Cine

temeljni pravni okvir za rad gradske up-
rave i za funkcionisanje urbanog Zivota
varosi u skoro dvovikovnom periodu od

elibertacije do zavrSetka prvog svitskog
rata.

Pridstavljajuc¢i sadrzaj knjige, brojne
zanimljive podatke i €injenice vezane za
vrime nastanka alternative, doc. dr
Milo$ Petrovié je istako:

- Alternativa je jedan vrhunski domet
pre svega, prosveéenog dela vodedih
ljudi bunjevacke zajednice u drugoj
polovini 18. veka, i mislim da, kada bi -
ste danas ponudili i najveéim
demokratama tako nesto da potpisu,
ne verujem da bi to uradili, a Sto su
uradili upravo vodedi ljudi bunjevacke
zajednice prije tacno 266 godina.

»Alternativa, Povelja, Statut — norma-
tivni  okvir somborske lokalne
samouprave u periodu 1749-1918° je
izaSla u ediciji ,Bastina“ Cije je izdavac
i pokretac Gradska biblioteka ,Karlo Bi-
jelicki u Somboru, pisana je

dvojezi¢no, na srpskom i engleskom
jeziku, pa je put do ¢itaoca vec krenio
po zemljama svita od Kanade, Amerike,
Holandije...
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SARA DULIC, UCENICA TRECEG RAZREDA G}II\EIIZII\:?UZIJE, ODIJELA NA HRVATSKOM NASTAVNOM

Toliko toga jos nismo vidjeli!

ijepo je cuti kako malo mladi gledaju na svijet oko sebe, na svoju
buduénost. O slobodnom vremenu, planovima, Zeljama,
videnjima nekih stvari, govorimo sa Sarom Duli¢. Kako je doslo
do izbora gimnatzije i Sto ocekuje u nekoj buduénosti, pitamo ju.

NAJBOLJI RAZRED | RAZREDNA

»Prije tri i pol godine, trebalo se prvi
puta ozbiljno suociti s velikim pitanjima,
buduénoscu i pametnim izborom sred-
nje Skole. Bila sam od onih koji nikako
nisu mogli smisliti Sto ce biti kad porastu.
Dakle, logican slijed je bio gimnazija —
opci smjer na hrvatskom jeziku zato Sto
sam pohadala hrvatski odjel Osnovne
skole Ivan

Milutinovié.

Gimnazijom sam
zadovoljna i da
mogu  ponovno
birati, ona bi opet
bila najbolji izbor.
Smatram kako je
ona jedina skola
koja pruza Sirok spektar mogucénosti,
znanja i dobar je temelj za Zivot. Osim
svega toga, uci nas lijepom ponasanju,
radnim navikama i manirama. Ni za ¢im
ne ZzZalim jer imam najbolji razred i
razrednu. Ocekivala sam da ¢e biti tesko,
da ¢u morati uloZiti mnogo truda i rada,

pa sam se tako vremenom i navikla. Os-
tala je jos jedna godina u kojoj ce se svi
vecinom posvetiti odabiru fakulteta i
pripremama za isti.«

STO DALUE?

Nakon ovoga $to nam je ispricala zani-
malo nas je sto sa studijem, gdje dalje,
koliko je vezana za svoj grad?

»Zeljela bih nastaviti
studije bilo gdje van Sr-
bije. Medutim, kako je
to tesko ostvarivo zbog
financijskih i ostalih ra-
zloga, ostaje mi Novi
Sad kao najprihvatljivija
opcija. Voljela bih da
nisam predaleko
od kuce, a i da sam blizu prijatelja. <
Ono sto josS uvijek ne znam, niti
sam blizu odgovora jest Sto ¢u upi- |
sati. Jednostavho ne mogu
pronadi nesto u ¢emu bih se isti- |
cala i nesto $to bih istinski voljela |
raditi i proucavati. Roditelji mi |

maksimalno pomazu u odluci, ukljuéeni
su u svaku nedoumicui pitanje i rado im
se obracam za pomo¢. Zbog svog
iskustva Cesto me savjetuju kako je naj-
bolje. Ipak, mislim da sam ja ta koja
treba postaviti kona¢nu odluku i da ¢e je
oni prihvatiti i podrzati me u svemu jer
mi vjeruju i najbitnije im je da ja budem
sretna. «Sara razmislja o usavrsavanju u
inozemstvu, o nekim novim ljudima,
obicajima, upoznavanju nekog drugog
novoga svijeta. To je i logi¢cno, mladi
streme k tome da sto viSe vide, spoznaju,
upoznaju, saznaju. Tako da i ovo Sarino
razmisljanje o inozemstvu ne ¢udi. »Po
zavsetku studija bih voljela oti¢i nekud
na usavrsavanje i ostati tamo. Nauciti
novi jezik, prilagoditi se, raditi... Bilo Sto,
ali se ne bih vracala za stalno u Suboticu.
Ne Zelim pobjedi, dobro je poznato da
onaj koji stalno bjeZi ne trazi bolje prebi-
valiSte vec sebe, nego samo Zelim vise
mogucnosti. Veoma volim svoj grad i za
njega me vezu neka posebna osjecanja.
Stojim uz onu MeSe Selimoviéa ‘Bez
tocke za koju si vezan, ne bi volio
_ ni drugi svijet, ne bi imao kud
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da odes, jer ne bi bio nigdje’. Ali ipak, to
nije dovoljno jak razlog da me zadrizi
ovdje. Svi smo upoznati sa situacijom u

nasoj drZavi, znam kako svi prizeljkuju
bolju buduénost. Ja bih je radije prizeljki-
vala u inozemstvu.«

POZITIVNO OZRACJE

»Slobodno vrijeme najvise volim
provoditi druzedi se s prijateljima. Udu-
biti se u dobru knjigu navecer mi pred-
stavlja najbolje rjeSenje za bijeg od
stvarnosti. Dugo godina sam trenirala
odbojku, prestala sam zbog cestih
povreda, ali i dalje stalno odlazim u dvo-
ranu na rekreaciju, kako bih sacuvala
kondiciju. Glazba mi je veoma vazna,
svakodnevni je dio mog Zivota. Nedavno
sam dobila stari gramofon i plo¢e od
tate, tako da uzivam u dobrim albumima
njihove mladosti. ZavrSila sam nizu
glazbenu i sviram klavir. Volim ho-
livudske klasike, dobre trilere i drame.
Pogledala sam ih dosta i uglavnhom na
njih gubim dragocjeno vrijeme.« Kada je
u pitanju drustvo, Sara kaze: »lzlazim s
drustvom iako ne volim glazbu koju pus-
taju u nasim klubovima, niti preveliku
guzvu. Na kraju se sve ipak svede nato s
kim si, a ne gdje si. Zajedno se smijemo,
stvaramo pozitivno ozraéje. Sretna sam
Sto sam nasla dobre prijatelje kojima uvi-
jek mogu vjerovati i za koje znam da me
nikada nece iznevijeriti.

« Pred Sarom su mnoga putovanja —
prisjetila se proslogodisnjeg: »Putovala
sam prosSle godine u Taize, poznatu
krséansku zajednicu u Francuskoj. Obisli
smo gradove Njemacke, Francuske i Ita-
lije. Najbolje iskustvo u mom Zivotu i ne-
zaboravan provod. Upravo to me potice
za nekim vecim i daljim putovanjima. To-
liko toga jo$ nismo vidjeli od svijeta.«

SMOTRA HRVATSKIH TAMBURASKIH SASTAVA U LJUTOVU

Manifestacija potrebna zajednici

motra hrvatskih tambu-

raskih sastava odrzana je 13.

rujna, po sedmi put u Lju-

tovu, u organizaciji mjesnog
HKPD-a Ljutovo.

Sudjelovali su tamburaski sastavi: HKPD
Ljutovo, TS Uspomena, TS Amajlija, TS

Rufe, ZTS Bedarude iz Grabarja
(Hrvatska) i Babra iz Dusnoka
(Madarska).

Predsjednik Organizacijskog odbora
Marinko Simi¢ o potesko¢ama koje prate
organiziranje ove smotre kaze sljedece:
>>Prilikom pozivanja za sudjelovanje na

12

nasoj smotri od hrvatskih udruga cesto
dobivamo negativan odgovor, jer su po-
jedine tamburaske sekcije prestale s
radom ili nisu pripravne za nastup. Iz tih
razloga sve ceSée trazimo angaziranje
tamburaskih sastava iz susjednih ze-
malja - Hrvatske i Madarske ili vec afir-
miranih ansambala iz Subotice, diji
¢lanovi su do nedavno sviraliu hrvatskim
udrugama.

Drugi problem je dvorana Doma kulture
u Ljutovu, koja je malih dimenzija pa
Cesto puta nije u mogucnosti primiti sve
gledatelje <<. Zbog toga se, kako dodaje,

smotra odrZava na revijalnoj razini,
isticuéi kako je ova smotra potrebna ta-
mosnjoj lokalnoj zajednici, jer takvih
manifestacija nema puno. Pokrovitelji
ovogodisnje smotre bili su Pokrajinsko
tajnistvo za kulturu i javno informiranje,
Fruit bar Doo Subotica i Obiteljsko
gospodarstvo Mackovic.

Smotri su, medu ostalima, nazodili
konzul gerant Republike Hrvatske u
Subotici, Neven Marci¢, predstavnik
lokalne samouprave, Blasko Stantic, te
¢lan lzvrSnog odbora Hrvatskog na-
cionalnog vijeca, lvan Usumovic.
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Znacajan susret o vaznim temama

Predsjednik Nikoli¢ s Papom Franjom

o Stepincu

apa Franjo razgovarao je u Vatikanu s predsjednikom Srbije, Tomislavom

Nikoliéem, o formiranju mjesSovitog povjerenstva Srpske pravoslave

crkve i Rimokatolicke crkve koje bi trebalo razmotriti i usuglasiti povi-

jesne Cinjenice iz doba Drugog svjetskog rata, te ulogu kardinala Alojzija
Stepinca u Nezavisnoj Drzavi Hrvatskoj o kojoj ve¢ dugo traju prijepori, izvijestila
je Radiotelevizja Srbije (RTS) pozivajuci se na ured za medije Svete stolice.

Nikoli¢ i Papa Franjo razgovarali su i o
izbjeglickoj krizi te protivljenju Srbije pri-
jamu Kosova u UNESCO, u razgovoru koji
je trajao 35 minuta. Drzavni vrh Srbije i
Srpska pravoslavna crkva drze da je
Stepinac u doba NDH imao kontro-
verznu ulogu, neprimjerenu svecéenic-
kom pozivu te osporavaju najavljeno
proglasenje Alojzija Stepinca svetim,
spocitavajuéi njegovu ulogu u doba us-
taskog rezima i NDH.

Predsjednik Nikoli¢ je u srpnju 2014. u
pismu Papi istaknuo kako ,treba nasto-
jati da se,zajednickom mudroséu, ne
nacini potez koji bi bilo koga uvrijedio,
imajuéi u vidu proslost, iskustvo iz Dru-
gog svjetskog rata i ulogu Stepinca u tom

periodu”.

Premijer Srbije Aleksandar Vucic izjavio
je uodi Nikoliceva posjeta Vatikanu i na-
javljenog razgovora o proglasenju
Stepinca svetim da drzava Srbija, jed-
nako kao i SPC, bez dvojbe negativno
gledaju na najavljeno proglasenje kardi-
nala Alojzija Stepinca svetim.

Prema priopcéenju tiskovne sluzbe
Vatikana, koju prenose mediji u
Beogradu, jedna od glavnih tema u
povodu izbjeglicke krize bili su uvjeti u
kojima su iracke i sirijske izbjeglice, te
neophodnost da se ,teret krize ravno-
mjerno raspodjeli“,

Talijanska agencija ANSA navodi da je
Nikoli¢ Papi Franji poklonio primjerak
prvog pravnog akta u srednjovjekovnoj
Srbiji — Dusanovog zakonika, te ilustri-
ranu monografiju srpskih manastira na
Kosovu. ,Mislim da je ovaj posjet, iako
jednom odgoden, dobro pripremljen i
sluzi kao priprema da jednog dana
dodemo i do toga da odnosi izmedu Sr-
bije i Hrvatske jamce da se i poglavar
Rimokatolicke crkve i Patrijarh srpski
Irinej mogu susresti i u Beogradu, Subo-
tici, Prizrenu i svugdje gdje budu Zeljeli”,
izjavio je Nikoli¢ poslije sastanka.
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BUNJEVACKA MATICA PROSLAVILA VREDAN JUBILEJ

Dvadeset godina od reosnivanja

elika vecnica Gradske kuce u Subotici bila je u Cetvrtak, 10. septembra,
domacin obeleZavanja vrednog jubileja Bunjevacke matice — uz prigo-
dan program obeleZeno je dve decenije od njenog reosnivanja.

Tokom programa se moglo Cuti kako je
to Bunjevacka matica radila u protekle
dve decenije, koja je bila njena uloga,
kako funkcioniSe danas, ali i koji su
planovi za buduénost.Govoreci o ak-
tivnostima Matice u proteklih dvadeset
godina, lvan Sedlak, njen predsednik je
istakao:

—Krenuli smo od nule, a za dvadeset go-
dina vidimo da smo uradili dosta. Godine
1998. pokrenute su ,Bunjevacke

novine”, a od 2006. izdajemo dvo-
mesecnik za nauku, kulturu i stvaralastvo
»Ri¢ Bunjevacke matice”. Mozemo se
pohvaliti i izdavackom delatnos¢u, iza
nas su Cetrdesetcetiri izdanja, i to iz
raznovrsnih oblasti, kulture, istorije,

obicaja, muzike... Hvalimo se, takode, i
tradicionalnom manifestacijom ,Veceri
utorkom”, gde smo publici predstavili
izdavacku delatnost, imali istorijske tri-
bine, obelezavali vaine datume...
Svakako, moram spomenuti i projekat s
decom i za decu ,,Bunjevacka lipa ric¢”...
—istakao je Sedlak i dodao:

—Imali smo vaznu ulogu u reSavanju sta-
tusa Bunjevaca, osnivanju Nacionalnog
saveta bunjevacke nacionalne manjine...

Rodendan su Bunjevackoj matici uz
prigodne poruke Cestitali Atila Juhas,
pomocnik pokrajinskog sekretara za kul-
turu i informisanje, Etela Jerinkig,
pomocnica gradonacelnika Subotice
zaduZena za kulturu i Branko Besli¢, pot-

predsednik Matice srpske, dok je Suzana
Kujundzi¢ Ostoji¢, predsednica Na-
cionalnog saveta bunjevacke nacionalne
manjine, za govornicom istakla:

— Jubilej je pokazatelj da su reosnivaci
Matice pre dvadeset godina pokrenuli
onaj deo koji je bio potreban, koji se bavi
pisanom reci, knjizevnoséu, umetnoséu,
naukom i istorijom. Brojni clanovi
Bunjevacke matice su svojim volonter-
skim radom i trudom zaduzili svoj narod,
i za vreme koje je iza nas kroz pro-
pustene decenije kada nismo imali pravo
ni zvati se svojim imenom, i za vreme
koje dolazi, u kojem ¢emo, nadam se,
stignuti mnoge narode. Za velike rezul-
tate su potrebnii bolji uslovi za rad, a njih
Matica moze steci ako se bude opre-
delila da postane ustanova kulture, u
¢emu bi je Nacionalni savet podrzao i sa
radoscu prihvatio. Za velike rezultate su
potrebni jedinstvo i sloga u radu Matice
i Nacionalnog saveta, kao i sa svim
udruzenjima, jer nas narod ocekuje vise
nego Sto smo do sada postigli.

Bila je to prilika da se diplomama, zah-
valnicama i poveljama nagrade oni koji
su dali svoj doprinos u radu. Najvrednija
priznanja, povelje,dobili su Marko
Marjanusi¢, Tamara Babi¢, Durdica
Skenderovi¢ i Andrija Pei¢ Tukuljac.

U kulturno-umetni¢kom delu programa
ucestvovali su pesnici Bunjevacke ma-
tice, dok je Tamara Babi¢ u pratnji TA
»Sledbenici Tumbas Pere Haje” otpevala
nekoliko bunjevackih pesama.
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KARAVAN CESKO — SRPSKOG
PRIJATELJSTVA

cilju podizanja svesti kod dece, omladine i njihovih roditelja o vaznosti

fizicke kulture i usvajanja zdravih stilova Zivota, vec cetvrtu godinu

zaredom uz pokroviteljstvo Ministarstva inostranih poslova Republike

Ceske, Opstine Bela Crkva, Sportskog saveza Bela Crkva i Crvenog krsta
Bela Crkva Skola plus organizuje Karavan ¢esko — srpskog prijateljstva.

Svojim prisustvom Karavan su uvelicali
gospodja Veronika Senjukova, konzulka
u Ambasadi Ceske u Beogradu, gospodin
Zeljko Crnogorac, pokrajinski poslanik,
gospodin Stanko Petrovi¢, predsednik
opstine Bela Crkva.

U Karavanu su ucesce uzeli i Aktiv Zena
SUBNOR-a, ambulantna sluzba Doma
zdravlja, odeljenje unutrasnjih poslova
MUP-a Bela Crkva, regionalna Televizija
Banat, predstavnici Stampanog medija
BC Fle$ kao i mnostvo prijatelja Skole
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plus. U Karavanu su ucestvali rekreativci
od 5 do 65 godina. Ova tradicionalna
menifestacija je promocija sporta za sve,
uz edukativni karakter.

Biciklisticki karavan Skole plus krenuo je
u prepodnevnim satima, uz obezbe-
denje Policijske stanice i ekipe Doma
zdravlja, kao i uz obeleZene redare iz re-
dova organizatora. Karavan sa decom,
omladinom, njihovim roditeljima i sarad-
nicima Skole plus kretao se kroz Crvenu
Crkvu, sve do Ceskog sela, ukupno vise
od devet kilometara,

uz pauzu i

neophodno osveZenje. U (v:eékomv selu
organizovana je poseta Muzeju Ceha,
krace predavanje i upoznavanje sa tradi-
cijom Ceha na prostoru Srbije, radio-
nice, osvezenje, rucak i igre na
otvorenom. Interesantno je pomenuti
da je Trka cesko — srpskog prijateljstva
dobila i svoju himnu prema ideji
uciteljice ¢eSkog jezika, llone Kirhnerove.
Svi ucesnici zajedno pevaju pesmu -
himnu Cyklistika, ceSkog autora Jaromira
Nohavice, uz muzicku pratnju i svesrdnu
podrsku uciteljice ceskog jezika llone
Kirhnerove, a ove godine uz pratnjuina
klarinetu.

U dvoriStu muzeja, nakon radionica, or-
ganizovano je druzenje na ¢eSkom i srp-
skom jeziku, uz igre na otvorenom.
Nakon toga usledila je podela nagrada za
najsavesnijeg vozaca, najmladjeg, naj-
starijeg, najbrzeg, najupornijeg i sli¢no,
kako bi Tim za procenu voznje mogao iz
svih starosnih kategorija da podeli neku
nagradu. Najmladi voza¢ bio je Vuk
Andeli¢ sa 5 godina a najstariji Mirjana
Babic sa 65. Podelili smo diplome i na-
grade i time motivisali decu i omladinu
da koriste Sto ¢eSce voznju biciklom, ali
pravilno i bezbedno, kako bi im Zivot bio
kvalitetniji, zdraviji i kako bi stekli zdrave
Zivotne navike.
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PREDSTAVNICI BNV-A UCESTVOVALI
NA DRUGIM TRADICIONALNIM
SUSRETIMA NACIONALNIH MANIJINA

lanovi resornih odbora Bosnjackog nacionalnog vijeca ucestvovali su
19.i 20. septembra 2015. godine na Drugim tradicionalnim susretima
nacionalnih vije¢a manjinskih naroda i nacionalnih manjina koji su or-

ganizovani u Kovacdici.

Tijekom prvog dana susreta resorni od-
bori su u odvojenim sastancima iznosili
prijedloge izmjena i dopuna zakona i
podzakonskih akata znacajnih za prava
nacionalnih manjina, te usaglasavali
sadrzaj dijela Akcionog plana za
poglavlje 23 koje Republika Srbija vodi
u pregovorima za pristupanje Evrop-
skoj uniji, a odnosi se na manjinska
prava.

Na osnovu iznijetih prijedloga odnosno
zakljucka sa sastanaka resornih od-
bora, svi predstavnici nacionalnih
vijeca su drugog dana ucestvovali u
plenumskoj raspravi Koordinacije na-
cionalnih vijec¢a i donosili odluke koje
¢e zastupati posebna delegacija ma-
njina u razgovorima sa nadleznim mi-
nistarstvima.

Drugi susreti predstavnika manjinskih

16

naroda i nacionalnih manjina su

odrzani na inicijativu Koordinacije, a
predloZeno je da se susreti zakazuju i

¢esce, a narocito sastanci Odbora za
obrazovanje i tima koji ucestvuje u
izradi akcionog plana zbog bitnosti pi-
tanja obrazovanja na maternjem jeziku
i evropskog puta Srbije za sve ma-
njinske narode i nacionalne manjine u
Srbiji.
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Regionalizam kao dobar mehanizam
zastite manjinskih naroda

otpredsjednici BoSnjackog nacionalnog vijeéa, Vasvija Gusinac i Muhedin Fijuljanin, ucestvovali su na
prezentaciji Principa politike integracije nacionalnih manjina u Republici Srbiji, odrZzanoj u Beogradu u organi-

zaciji Foruma za etnicke odnose.

Ucestvujuci u raspravi oni su
tom prilikom istakli niz prob-
lema sa kojima se bosnjacka
nacionalna zajednica
susrece u ostvarivanju svojih
prava, ukazujuciina pravce i
modele njihovog rjesavanja.

Posebno, oni su istakli
nuznost promjene
postojeceg zakonskog

okvira, preciziranje statusa
nacionalnih vije¢éa i us-
postavljanje adekvatnih za-
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stitnih mehanizama, kao i
ustanovljenje jasnih krivi¢nih
sankcija za prekrSioce za-
kona u pogledu manjinskih
prava.

Kao jedan od modaliteta us-
postavljanja manjinske
samouprave potpredsjednici
BNV-a, Vasvija Gusinac i
Muhedin Fijuljanin, su po-
tencirali  decentralizaciju
vlasti kroz uspostavljanje tzv.
srednjeg, regionalnog nivoa.

Govorec¢i o pitanju inte-
gracije oni su ukazali i na
opasnost od asimilacije

manjina isti¢uci da, kad je u
pitanju bosnjacki narod, ima

mnogo zaostalih nerijeSenih
pitanja iz proslosti, kao i to
da je neophodno u vezi sa
tim sprovesti adekvatnu lus-
traciju.

Vasvija Gusinac
Rotpredsjednik BNV-a

www.bnv.org.rs
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Raznovrstan program podrske

studentima

Informator NSM-a za roditelje maturanata koji u¢e na madarskom nastavnom jeziku —

Prva stanica turneje bila je Kanjiza

acionalni savet Madara zapoceo je svoju informativhu kampanju za
buduce studente u okviru kojeg se roditelji maturanata Sirom Vojvodine
informiSu o moguénostima studiranja, o stanovanju u domu Evropa
Kolegijum, kao i o kompleksnom programu stipendiranja NSM-a za
roditelje maturanata Poljoprivrednog i tehnickog srednjoskolskog centra

,JoZef Besedes” u Kanjizi u sve€anoj sali gradske kucée.

- Program stipendija NSM-a postoji vec
pet godina, ali smo ove godine prvi put
informativna predavanja organizovali, ne
za dake, nego za njihove roditelje koji ¢e

im stvoriti uslove za studiranje. Vazno je
da nasa deca studiraju i da poznaju svoje
mogucénosti — rekla je Anita Njilas
Leonov, koja je detaljno prikazala pro-

Anita Njilas Leonov

grame koji treba da povecaju Sansu za
studiranje vojvodanske madarske omla-
dine, u cilju da ovi ucenici lakse stignu na
fakultete i da dobiju materijalnu pomoé,
¢ime se smanjuju izdaci roditelja.

U okviru programa NSM-a se, osim izda-
vanja informativne sveske i turneje, nudi
i besplatna priprema za fakultet za
svakog ucenika iz 13 predmeta, elektron-
skim putem od 1. marta, a verovatno ¢e
se od aprila isti odrzavati u ucionicama.
Pored toga, ucenici mogu da konkurisu i
za stipenduju NSM-a koji nudi izmedu
110-150 evra mesecno tokom 10 meseci
za najbolje studente. Studenti madarske
nacionalnosti koji studiraju u Novom
Sadu mogu da biraju i Kolegijum Evropa
gde se moze smestiti 40 vojvodanskih
madarskih studenata. Da bi se mladi
Skolovali u svojoj domovini, neophodno
je znanje srpskog jezika: za usavrsavanje
istog ¢e se i ove godine organizovati kur-
sevi. Tokom leta, moci ¢e da se jave
ucenici tre¢ih razreda srednje Skole, ana
jesen i uenici koji su primljeni na neki
od novosadskih fakulteta.

Obuka za edukatore "Na mom jeziku"

radanski fond Panonija iz

Novog Sada uputio je poziv

mladima do 25 godina

starosti, pripadnicima na-
cionalnih zajednica Madara, Hrvata,
Rusina, Rumuna, Roma i Slovaka, da se
prijave za ucesce na petodnevnom pro-
gramu obuke za edukatore (trening za
trenere). Prijave su otvorene do 30.
septembra.

Projekat "Na mom jeziku — neformalnim
obrazovanjem za korak blize ka zaposlja-
vanju" ima za cilj da neformalnim obra-
zovanjem obuhvati veéi broj mladih iz
ranjivih grupa - koji se obrazuju na
jezicima nacionalnih zajednica i Roma u
AP Vojvodini, radi olakSanog odabira
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zanimanja i pripreme za trziste rada.

Potencijalni edukatori ée, nakon selek-
cije, pohadati petodnevnu obuku za
trenere, koja ¢e biti izvedena u okviru
dva modula, tokom oktobra meseca u
Novom Sadu. Nakon obuke ¢ée biti u
prilici da na svom maternjem jeziku
odrze ogledne radionice u srednjim ili
osnovnim Skolama u kojima se nastava
odvija na jezicima nacionalnih zajednica.

Za ucesce u projektu mogu da se prijave
mladi sa najmanje srednjim obrazo-
vanje, koji imaju dokaz da tecno i
pravilno koriste maternji jezik, koji su
nezaposleni ili studenti apsolventi
(odnosno koji mogu prioritetno da

posvete vreme treningu, pripremama i
izvodenju oglednih radionica).

Motivaciono pismo (na srpskom i mater-
njem jeziku), skenirani dokaz o pozna-
vanju maternjeg jezika i popunjen
prijavni formular potrebno je poslati na
panfond@mts.rs, mknenin@gmail.com,
sa naznakom ,,Prijava za ToT obuku".

Prijave su otvorene do 30. septembra u
15 ¢asova.Dodatne informacije mogu se
dobiti i putem telefona 021 533 570 ili
064 312 6191.

Projekat "Na mom jeziku" podrzao je

Pokrajinski sekretarijat za sport i omlad-
inu.
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Publikaciju podrzava Fondacija za otvoreno drustvo, Ambasada Sjedinjenih Americkih Drzava iz Beograda i
Misija OEBS u Srbiji. Misljenja objavljena u biltenu ne predstavljaju nuzno zvani¢ne stavove vlada
i organizacija koje finansiraju projekat



